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Picking up Wood Zha® Bahf

Bring that wagon here. Yegdha she dyutatya agi-ya.
Put wood in it. Zhar olar.

Pick those pieces up. She hébe bahi.

That piece is good. She hébe akhd yali akha.

Will you be wanting bark?

Do you want me to stack this wood over

Zhar xuha shkoéhna ta yakhdshe?
Gagoyaha ye zha® aaguzhu che shkéthna

there? yakhashe?
Building Fire Wipuwe
Who has the ring? Be akhd péje-oyuxla yirgé ayi® akha?

Who put these shovels down here?
Hand me that rock.

Who has the camera?

It’s a big one.

I am going to put in some bark.

Do you want me to call the Fire
Department now?
Put in the bark.

Press it out flat.

It’s like a nest.

Try pine needles first.

Block the wind.

It’s too damp?

Those pine needles have always caught
fire easily.

Is it burning?

Hang that grate over the fire.

Let’s put that big one in.

Don’t use all the bark.

The rain got it wet.

That green one is burning up.

I put the fire extinguisher there in your
bucket.
Give me your knife again.

Stir up the fire.
I’'m drying out the green wood.
Don’t stand really close.

He’s farting!

Yega be akha ye wék’eta”ga khe ola"be?

She i ark’t

Be akh4 ijé-waytleze khe ayi® akha?

Téanga akha.

Zhar xuha doéba oala® ta akhdhe.

Yegdji Péje Nikashirga bluba® che shké*hna
hnirkhé?

Zhar xuha ogik’oha.

Bublaska.

Wazhirga-otdli égo akha.

Paharle baza» hika igoskaya.

Kimarhar-na“zhir.

Dokéxci akhad?

She baza® huka akhd wats’éga puwe hnarbe.

Je akha?

She adaxowe ijila.

Téanga mi® a”gola® ta che.

Zhar xuha bléga marda zhé"-narha.
Nuzhu akhd doka-yabe.

Zhar ddéka akha odésoje akha.
Wédazhi jéghe yita eji odlan.

Shié marhir® yita a”k’d.

Péje dbadan.

Zhar déka dabuze-aye mitkhé.
Ashkaxci marda yanérzhir-narha,
Yubigha® akhal
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Watch the fire for me while I go over
there.
Don’t mess around.

Find flat ground.

Make a hole in the coals.

Bury it in the coals.

Move some coals over here.

Is it hot?

It’s making smoke.

The smoke blew in my eyes!

My eyes hurt!

Don’t stir it up (we want it to go out).
Let’s douse it.

It’s still hot; don’t mess around it.

I'll come back for my ring and stones

Gagoyaha blé-go péje adorba.

Maérda iyajepaze-nartha.

Maryirka blak’a fya.

Narxlé obdk’oda.

Narxl1é oxa.

Yegaha nanxlé déba bashtada.
Dékaje akhd?

Shoje gaghe akha.

Shoéje akhd ishtd wita ogahni® akha!
Ishta a"né!

Maérda ayabada®-narha.

Aryudazhi ta che.

Dékaje shké-da®, ma~da iyajepaze-narha.

Gasidar péje-oyuxla i® shke alaku-phu ta akhahe.

tomorrow.
Tent Assembly Waci
Do you need help? Owaka® shké"hna hnirkhé?
Who tied knots? Be akhd gashkabe?
Have you seen the poles? Cishu iyaye?
Hand me the tent. Ci khe amka.
Spread it out. Ominrzha.
Who has the rainfly? Be akhd nuzhuha ayi® akhd?
Turn it around. Yublin.
What are we doing over here? Yegdha dddar a"gaghe a”gaye?
Open the door. Cizhébe che iyuda.
Put it in the sleeve. Oyubla® olar.
Have you seen the criss-cross? Xa fyaye?
Clamp (fasten) it in. Ayusarda.
Pull on that sleeve. She oytubla® ayuda®.
Bend it. Gazdga.
Who has the stakes? Be akhd oydgadar ayi® akha?

While you're doing that side, I'll do this

side.
You sure are fast!

We have a lot of stakes.

This is a big tent.

I see a loop over here.

Did we use all of these things?
Are you looking at the front side?

She navje shkaghe yakhashe-go ye narje paghe ta
akhdhe.

Yistsexci yayishé!

Oydgada® huwadli agdyi® agdye.

Ye ci akha tanga akha.

Yegaha oyubla®-ddpa mi® idye mi“khé.

Ye dada® bléga argénbe?

Itémitaha navje che shté°be yakhashe?
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I wouldn’t want to do this in windy
weather.

I did it!

This is a good tent.
Shut the door.
Cooking Food

Moérghe akha tajé akha-go paghe ké"blamazhi.

Paghe!

Ye ci akha yali akha.
Cizhébe che dbayaza.
Wayiche Ohé®

Bring the meat over here.

Who has the spoon to stir the meat?
Where did you put the water?
Move that pot over the flames.

The bread is rising.

Who has my apron?

Add some flour.

I need to add some water.

Pour it out.

Stir the meat.

Take it out when it’s cooked tender.

Let’s boil it a couple of hours.

Kaws always told us, “Give the fire food.”

Melt the lard in that kettle.

The grease isn’t hot.

Put in another piece of dough to test the

grease.
Don’t cook the bread so long.

They’re retaining too much oil.
Take them all out.

That one’s not cooked.

You're cooking the fry bread too long.
Are the edges brown?

I’m still tasting dough.

I dropped one!

Are you going to flip it?

Flip it.

Stand close to the pot.

Bend over and pour it in.

It’s splattering.

It’s boiling over.

How long will you boil the corn?

Yegdaha ta doka agt-ya.

Be akhd cihéba ta doka ibaye ayi® akha?
Howdge ni oyalan?

Ye jéghe péje ihaje bashtada.

Wabdski akha daha® akha.

Be akhd itémitaha obdha® wita ayi® akha?
Wabdski phe yushta® déba ibahar.

Ni déba ipahan kébla.

Gaxtan.

Ta ddka ibaya.

Déshtorga akha-go yuza.

Mi"o"ba ta®ma" zhi"ga no"bd a"gabuxe ta che.

Kadarze Nikashivga akha, “Péje waydche k'u,” dyage

hnarbe.
WEéli she jéghe odaskan.
Wéli akhd ddkadazhi akha.
Waddhar hébe ézhi olan-da» wéli igoskaya.

Gashi wabdski ma®da oydho"-narha.
Wéli huwaali ayi® akha.

Zaani® yuza.

Shéakha judazhi akha.

Gashi wabdski wéli oyaho® hnikhé.
Blaxe akha shabe akha?

Waddhar shke blashtabe mirkhé.
Mi® obluxpaye!

fyakulashar ta yakh4she?

fkulashar.

Jéghe eji dshkaxci-narzhi.
Bahula-da® gaxtan.

Basige akha.

Bablu akha.

Hakhd® wakhézu dyabuxe ta yakhdashe?
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I'll boil it twenty minutes.
Not long now!

It’s giving off an aroma.
Smell it.

I'm taking this one out.

Eating a Meal

Narbé-tanga 1éblar-no"ba aabuxe ta akhdhe.

Yegdji gashizhil
Lénze gablar akha.
Oyubla®.

Ye min bluze akhdhe.
Wanérble

Set the table.

Let’s wipe the table down first.
Eat, everybody!

Everybody sit down.

I want a lot of corn.

Do you want a lot of broth?
Who has the salt and pepper?
I'm going to go fetch them.

Waska-gazhu.

Paharle &wanorble a"basuhu ta che.
Zaani®, wandrbla!

Zaani®, liyinga.

Wakhézu huwaali ké"bla mitkhé.

Ta ni® huwadli shk6"hna hninkhé?

Be akhd niskiwe moka® pa shke ayi® akhd?

Aku-ble ta ayihé. (also, api-ble)

Do you have them? Ahni® yayishé?

I'll give you this one. Ye mi® wik’t ta akhdhe.

Grab a piece of bread. Wabdski hébe mi® yuza.

The cook always eats last. Oho® akh4 yaché hnar akhd.

Go first. Paharle ya.

Who will be praying? Be akhd wagida ta akhd?

Bow your heads. Pémarle-nanzhi®.

That’s good soup. Ta ni® akha yali akha.

Do you want bread? Wabdski shkérhna hnitkhé?

Are you full? fyanarje hnirkhé?

We had lots of leftovers. Oyashce huwaili angdyirbe.

Do you want to take some leftovers Oyashce déba ahnin-yalé shkérhna?
home?

I’'m giving you that bread. She waboski wika akhdhe.

Put it in a bag. Ozhuha mi® ol4®,

Bedding Omirzhe

Which one do you want? Wid"ma shkérhna hnitkhé?

Is this yours? Yéakha yita akha?

Where do you want to sleep?
Spread it out.

Good night.

I'm sleeping on a rock!

Zip me up.

I need a pillow.

I’'m using a coat (for a pillow).

Howdge yazhar shkéthna hnitkhé?
Ominzha.

Har yali.

I* mi® dazha® mi~khé!

Idnshkeshka.

Wéxlir-azha® mi® ké"bla mitkhé.

Okiloxla mi® mo® mirkhé.
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I'm cold.

I need a blanket.

Hniace mi*khe.
Haska mi® kérbla mirkhé.

It’s hot inside here. Cita dakaje akha.

I need to go (to the bathroom)! Ble kérbla mirkhé!
Breaking Camp Wahé»

Roll up your bedding. Omizhe yita obdtaya.
What’s this? Dédan ’¢’e?

Unzip the door. Cizhébe che fyushkeshka.
It opens two ways. Alérkaha fyuje akha.

Roll the door back. Cizhébe che obatarya.
Fasten the door. Cizhébe che dyusarda.
Watch me while I'm folding it. Apékhar mirkhé-go, ardérba.
You fold it over here. Yegaha bekhar.

I'm folding it over here. Yegaha apékha® mivkhé.
Fold it inside out. Hashirye bekha.

Lift the whole tent up. Ci bloga che yuhar.

Shake it. Gakharkhar.

Am [ putting this thing in first? Pahdrle ye dd»ska odla® akhdhe?
It’s very small. Hirgaxci akha.

Gather the stakes up. Oydgada® bahi.

Get the poles. Cishu yuza.

Pull on that pole. She cishu khe ayuda=.
Put the pegs in it. Oydgada® ola®.

Put all these over there with the stacked

poles.
Wipe it off.

It’s very big.
Spread it out again.
Fold it in thirds.

Press the tent flat (to get the air out of it).

Fold it in half.

Do it again.

Roll up the tent.

Is it the right size?

It wasn’t the right size.

Zip the bag up.

Cishu dguzhu eji ye ddda® bléga olan.

Bastuhu.

Téangaxci akha.

Shié 6mirzha.
Norba-akuyusta bekha.
Ci khe bublaska.
Akuyusta.

Shié on.

Ci khe obatarya.
Yéyarska yi» akhd?
Yéyarska yitbazhi.
Ozhuha fyushkeshka.



Useful Vocabulary
English to Kanza

Key:  you* =you, y’all she* = he, she, it, they =~ we* =you & I, we T = new word } =irregular pattern
A

a little, a little bit joba

a, an mi®

about, around, maybe skhéda®

add ibaha® B>
again shié

air, sky, weather moérghe

all, everyone zaani®

all, whole bléga

always, habitually <VERB> <VERB> hna»
and, also, when <VERB> <VERB>-da»

and, too, also, even, still

another

apron t (“wear in front”)

aroma, give off smell of smoke or food
B

shke (used at end of list)
ézhi
itémitaha obdha T

16rze gablé“ ga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you®™ forms)

bad

bag

baking powder

bark

be <VERB>ing while I am moving

be <VERB>ing while I am sitting or lying
be <VERB>ing while I am standing

be <VERB>ing while she* is present & at
rest
be <VERB>ing while we* move around

be <VERB>ing while you* are moving
be <VERB>ing while you* are sitting
be <VERB>ing while you* are standing
be boiling up, be boiling over

be hurt

be last, be the last one

be raining

be spreading something out

pizhi <s-
6zhuha
wédahanr

zha" xuha
<VERB> ayihé
<VERB> mirkhé
<VERB> akhdhe
<VERB> akhi

<VERB> argaye
<VERB> yayishé
<VERB> hni“khé
<VERB> yakhdshe
bablu <s-?

ne <s-

oydhage oys<s>
nuzhu akha

Omirzhe s<a>
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be, be so, be one

because

bedding

belch, burp

bend over

bend something, cause to lean
big

blanket

block wind by standing, stand in the wind

blow in

boil

bowl

bread

bring, fetch
brown

burn, as a fire does

burn up, be burning up

yit <>

hagojida®

omi"zhe

ddske <a-

bahtle <s-

gazc')ge ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)
ta"ga

haska, haskd mi®, mi»

kimarha®-nd"zhi® <A>ns-

ogéhni“ oga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)
abuxe 4<a>

waska

waboski

agu-ye a<Gou-—<Ysei

shabe <s-

je <A

odésoje s>

bury in 0Xé o<A>

C

call, place a telephone call T (“call manually”) yubar t <v>
can, metal can marze 6zhu
cart, wagon oyutarya
catch fire, light fire puwe <A-
chair ali, ali»

clamp, hold tight, fasten

clean

close tent flaps, shut tent door, cover
coal

coat, clothes

cold

come back here for one’s own

come here

cook

o0k (one who cooks)

cooked tender

cooked, be cooked, be done

corn

cross T, criss-cross shape T, X T (“letterx)

crowd, stand very close

dyusanje i<v>

suhu <s-

abayaze 4<B>

na"xlé

Okiloxla

hnice (something physical) hni<S>, hniwace (weather) hni<S>
aldgu-hu al<Gsu-<Hsu 3

hu (a)<H>% (a- on ‘she” forms and plural forms)
ohd™ o<as

Ohor

dashtorga <s»

juje <s>

wakhodzu

xa t

ashkaxci ndrzhi® <Asna-
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cup
D

waskdhi“ga

dirt, ground, earth
dish pan

dish water "' (“dishpan water”)

manryitka
marzeha

marzeha ni

don’t ma“da <VERB>-na"ha (use only with ‘you® forms)
door cizhébe

double over, fold in half dkuyusta i<a-

dough, risen dough wadaha®

drop oyuxpaye o<Y>

dry by heat dabuze-ye <Asye

E

easily wats’éga

eat yaché -v-

eat a meal, dine
edges
enough

extinguish, douse by scattering

wanotble wa<a> (metathesizes in ‘T forms to awano®ble)

blixe

gago
YUdéZhl <Y>

eyes ishtd

F

fart, pass gas yubigha® <v-

fast suse <S>

fasten agabli® 4<a-

find, see iye i<A>f (iaye for ‘I, iyaye for ‘you®,” and a"yarye for ‘we®)

fire péje

Fire Department f (“fire people”) Péje Nikashivga

fire extinguisher t (“extinguish with it”) wédazhi t

fire ring 1 (“fire “ring™) péje-oyuxla t

first paharle

flat blaska <s-, bldk’a <s-

flip over with instrument ikulasha™ i<A-# (idku- for ‘I, fyaku- for ‘you*, any4rku- for ‘we")
flour waboski phe yushta®

fold bekha» <AB>% (apékhan for ‘I, yashpékhan for ‘you*,” a"békha" for ‘we*’)
folding, folds wabékha®

food wayache

for a long time gashi

fork wahtka zhata

front end, front side

fry bread

itémitaha na%je
wabdski wéli
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fry bread board "' (“cut into strips on it”)
full, be full, feel full, be done eating
G

agaye

ina“je i<A>} (ianave for ‘I, fyanamje for ‘you*,” anyarnamje for ‘we*’)

get, take

give, give to

go

good (impersonal)

grab, catch, take hold of
grate T (‘sizzleonit’)

grease, oil, shortening

yuzé

ku <a-

Y€ (a)<Y>% (a- on ‘she” forms and plural forms)
yali <s>

oyige o<v>

adaxowe T

wéli

green marhi® egd <s-
green wood T (“wet wood”) zhar déka t
groceries owé

H

half mosi®

hand natbé

hang over a fire, especially a boiling kettle

ijile ijt<A># (ijidle for I jiyale for ‘you®, arydnile ? for ‘we™)

have, keep, get ayi® a<v>

help, assistance 6wakan

here yega

hole moshdje

hot ddkaje (something physical) <S>, wadakaje (weather) wa<s>,
hour mi"o"ba td"ma* zhi"ga
how long, when, how far hakhar

I

I <VERB> you* wi<VERB>

inside cita

inside out hashirye

K

Kaw People Kadrze Nikashi“ga
kettle, pot, bucket jéghe

knife ma~hi®

L

ladle marze cehétashe

lay something in something else
left over, leftovers

let’s

lift with the hands

long, tall, be tall

ogik’ohe

6yashce
a?(g)<VERB> ta che
yuha® <v-

scéje <s»

12



loop T (“short sleeve”) oyubla®-dépa T

M

make a hole in obdk’oje o<B>

make, do géghe <G> (T form begins with pa-, also appears as gaxe)

meat, fresh meat ta doka

melt daska™

melt in odaska»

mess around, be foolish, get dizzy ijépaze ije<s>

minute T (“bighand”) na“bé-targa 1

mix igahi iga<a>?

move with a stick bashtdje <B-

my, mine wita

N

nest wazhirga-otoli®

night han

not <VERB>(IDg) <VERB>(IT1) (a)Zhl (-mazhi for ‘T’ forms, -azhi for verbs ending in -e (-e
is replaced), and zhi for all others)

now, at this time yegoji

@)

on both sides alé~kaha

on top of ihaje

one mi®, mi*xci

open, as a door fyuje i<v># (aryaryuje for ‘we”)

over here, to here, hither yegaha

over there gagoyaha

P

paper towel, napkin t (“wipe clean with it”) wébasuhu

past, plural non-continuative, <VERB>ed = <VERB>be

pepper mokan pa

pick up, gather bahi <

piece hébe

PIHOW "' (“head sleeps on it”) wéxlir-dzha» "'

pine needle  (“pineaw1”) baza» huka t

pizza cutter T (“roundknife”) marthi» dizhe T

poker for stoking fire na“xlé ibachu

pole cishu

pour out gaxté“ ga<A>% (ga- does not appear in T or ‘you® forms)
pray to Christian God wagida wa<A> (metathesizes in ‘T forms to awdgida)
press flat bublaska <Bs, bubldk’a <B-

13



pull on

ayuda® 4<v>

put in, place in ola® o<a-

R

rain nuzhu
rainfly nuzhuha
really, very, quite <VERB> <VERB>xci
right size, this size yéyarska
rise, set (bread or dough) daha» <s-

roll up (sleeve, tent flap, sleeping bag)
S

obdta®ya o<B-

salt

see, look at

set the table
shake repeatedly
shovel

side, tent wall
sifter T (siftwith it”)
sit down

sit, be sitting
sleep

sleeve

smell, sniff
smoke

smoke, be smoking, make smoke
some

soup, broth
splash, splatter
spoon

stack up

stand

stand with bowed head
stick

stir

stir up, poke up

stone, rock

subject marker (use with a subject both present & at

rest)

sugar

niskuwe

dé°be <p-

WaSké—gaZhlfl ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)
gakhé“kha“ ga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you®™ forms)
wék’eta”ga

nanje

wégahza®

liyinge <a>

alin s<A>
zhar <A>
ayu

oyubla® o<y>

shoje

shéje géghe <G> (T form begins with pa-, also appears as shéje gaxe)
déba

ta ni®

basige <B-

cihéba

aguzhu s>

narzhi® <a-
pémarle-na®zhi® <A-ng
zhéa"xa

ibaye i<B>?

abada™ 4<B-

in

akha

zhani
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T

table awanorble

take home ayit-le a<vsin<Aslet
taste yashtabe -<v-

tea marhi® ni

tell something to another or others byage o<y>

tent peg, tent stake oydgada®

tent, house, lodge ci

test, try igoskaye i<Ast (idgo- for ‘I, fyago- for ‘you®, anydrgo- for ‘we)
Thank you™. Wiblahan.

that (in relative clauses) che

that one, those ones (subject) shéakha

that, those she

the (lying, inanimate) khe

the (round, inanimate) yirgé

the (standing inanimate) che

there, in that place eji

thing, thingamajig danska

this one, these ones (subject) yéakha

this, these ye

threefold, folded over on itself two times = no"ba-akuyusta
tie a knot gashké ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)

trash, throw away, abandon, leave behind odye os<v>

trash, trash bag  (‘trash bag”) ooye-6zhuha t

turn around yubli® <v-

turn over yukulasha® <v-

twenty léblar-no"ba

two no"ba

U

uncooked judazhi <s-

unroll, spread bedding omizhe o<a-

unzip "' (“untie repeatedly with”) iyushkeshke "' i<Y>} (a"yaryushkeshke for ‘we™)
use 0" <@> (also spelled *ov)

\"%

very close ashkaxci

very much, a whole lot huwaali

w

want, need gc’)“ya <G>o<Y>a } (kérbla for ‘I, shkérhna for ‘you*,” and a"gdrya for ‘we™’)

watch over ado"be i<D>
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water

wet, moist, damp
what, something
where (scattered)
which one

while

who, someone
will, may, might
wind, windy
wipe clean

wood

work, be working on something
Y

ni

doka

dada»
howage
wid"ma
<VERB>-go
be
<VERB> ta
tajé
basthu <s-
zha®

Wayl'lta“ wa<Y>

your®, yours*
Z

yita

ZIP up "' (tie repeatedly with”)

igashkeshke "' ga<A>1 (ga- does not appear in ‘T’ or ‘you® forms,
aryarshkeshke for ‘we*)
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Useful Vocabulary

Kanza to Engish
Symbol
<VERB> akha be <VERB>ing while she* is present & at
rest

<VERB> akhdhe be <VERB>ing while I am standing
<VERB> argaye be <VERB>ing while we* move around
<VERB> ayihé be <VERB>ing while I am moving
<VERB> hna» always, habitually <VERB>
<VERB> hni“khé be <VERB>ing while you* are sitting
<VERB> mirkhé be <VERB>ing while I am sitting or lying
<VERB> ta will, may, might
<VERB> yakhdshe be <VERB>ing while you* are standing
<VERB> yayishé be <VERB>ing while you* are moving
<VERB>(m)(a)zhi not <VERB>(ing)

(-mazhi for T’ forms, -azhi for verbs ending in -e (-e is replaced), and zhi for

all others)
<VERB>be past, plural non-continuative, <VERB>ed
<VERB>-da» and, also, when <VERB>
<VERB>-go while
<VERB>xci really, very, quite <VERB>
A

abada™ &<B>
abayaze 4<B>

abuxe s<A-
adaxowe T

ado"be &>

agabli® 4<a-

agaye

agu-ye a<Gou-—<Ysei
aguzhu s>

akha

akuyusta s<A>
aldgu-hu al<Gou-<Hsu 3
ali, ali»

alin s<a-

alékaha
a?(g)<VERB> ta che

ashkaxci
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stir up, poke up

close tent flaps, shut tent door, cover
boil

grate T (‘sizzleonit’)

watch over

fasten

fry bread board 1 (“cutinto strips on it”)
bring, fetch

stack up

subject marker (use with a subject both present & at rest)
double over, fold in half
come back here for one’s own
chair

sit, be sitting

on both sides

let’s

very close



ashkaxci na"zhi® <A-na»-
awano”ble

ayi® a<v-

ayit-le a<vsir-<Asle

ayu

ayuda® 4<v>

dyusanje i<v>

crowd, stand very close
table

have, keep, get

take home

sleeve

pull on

clamp, hold tight, fasten

B
bablu <s-? be boiling up, be boiling over
bahi < pick up, gather

bahtle <s-

bashtdje <B-

bend over

move with a stick

basige <B- splash, splatter

baza» huka t pine needle  (“pineaw1”)
be who, someone

bekhd® <AB># (apékhan for ‘I, yashpékhan for ‘you*, anbékhan for ‘we*) fold

blaska <s-, bldk’a <s- flat

blaxe edges

bléga all, whole

bublaska <s-, bubldk’a <B- press flat

bastihu <B- wipe clean

C

ci tent, house, lodge
cihéba spoon

cishu pole

cita inside

cizhébe door

Ch

che that (in relative clauses)
che the (standing inanimate)
D

ddbuze-ye <asye dry by heat

dadan what, something

daha» <s- rise, set (bread or dough)

dakaje (something physical) <s>, wadakaje (weather) wasss,

darska
dashtorga <s»
daskar

hot

thing, thingamajig
cooked tender

melt



déba some

doka wet, moist, damp
dé°be <p- see, look at

ddske <a- belch, burp

E

ejl there, in that place
ézhi another

G

géghe <G> (T form begins with pa-, also appears as gaxe) make, do

gago enough

gagoyaha over there
gakhé“kha“ ga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you®™ forms) shake repeatedly
gashi for a long time
gashké ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms) tie a knot

gaxté“ ga<A>% (ga- does not appear in T or ‘you® forms) pour out

gazc')ge ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms) bend Something, cause to lean

gc')“ya <G>o"<Y>a } (kérbla for ‘I, shkérhna for ‘you*,” and a"gdrya for ‘we™’) want, need

H

hagojida® because

hakhar how long, when, how far

han night

hashirye inside out

haskd, haska mi®, mi» blanket

hébe piece

hnice (something physical) hni<S>, hniwace (weather) hni<Ss cold

howage where (scattered)

hu (a)<H>% (a- on ‘she” forms and plural forms) come here

huwaali very much, a whole lot

I

ibaha® i<B>? add

ibaye i<B>? stir

igahi iga<a>? mix

igashkeshke "' ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms, ZIP up "' (tie repeatedly with”)
avyarshkeshke for ‘we*’)

igoskaye i<A>} (iago- for ‘I, iyago- for ‘you*, aryargo- for ‘we™) test, tl’y

ihaje on top of

ijépaze ije<s> mess around, be foolish, get dizzy

ijile ijt<A># (ijidle for I jiyale for ‘you", arydrile ? for ‘we”) hang over a fire, especially a boiling kettle
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ikulasha» i<A>} (idku- for ‘I, fyaku- for ‘you*, arya~ku- for ‘we®)
ina“je i<A>} (ianave for ‘I, fyanamje for ‘you*,” anyarnamje for ‘we*’)
ishtd

itémitaha navyje

itémitaha obdha

iye i<A>} (iaye for ‘I, fyaye for ‘you®,” and a"yarye for ‘we®)

iyu]e i<Y>f (aryaryuje for ‘we*)

fyushkeshke T i<v># (avyaryushkeshke for ‘we*)

flip over with instrument

full, be full, feel full, be done eating
eyes

front end, front side

apron t (“wear in front”)

find, see

open, as a door

unzip "' (“untie repeatedly with”)

In

in stone, rock

J

je <A burn, as a fire does
jéghe kettle, pot, bucket
joba a little, a little bit

judazhi <s-

uncooked

juje <s> cooked, be cooked, be done

K

Kaarze Nikashivga Kaw People

kimarha®-nd"zhi® <A>ns- block wind by standing, stand in the wind
Kh

khe the (lying, inanimate)

K’

ku <a- give, give to

L

1éblan-no~ba
liyinge <a>
16rze gablé“ ga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you®™ forms)

M

twenty
sit down

aroma, give off smell of smoke or food

ma“da <VERB>-na"ha (use only with ‘you® forms)
marhi»

marhi® ddzhe 7

marhi® egd <s-

marhi® ni

manryitka

marze cehétashe

marze 6zhu

ma“zeha

ma“zeha ni

mi®
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don’t
knife

pizza cutter T (“roundknife”)
green

tea
dirt, ground, earth

ladle

can, metal can

dish pan

dish water "' (“dishpan water”)
a, an



mi®, mi™xci one

mi"o"ba td"ma* zhi"ga hour

mokan pa pepper

moérghe air, sky, weather
moshdje hole

mosi® half

N

natbé hand

na“bé-targa 1
nanje

natxlé

na“xlé ibachu
narzhi» <a-
ne <s-

ni

niskuwe
no”ba
novba-dkuyusta
nuzha

nuzhu akha

nuzhtha

O

minute T (“bighand”)
side, tent wall

coal

poker for stoking fire
stand

be hurt

water

salt

two

threefold, folded over on itself two times
rain

be raining

rainfly

obdk’oje o<B>
obdta®ya o<B-
odaska»
odésoje <s-
ogéhni“ oga<A>} (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)
ogik’ohe

6ho»

Ohén o<A>
Okiloxla

Olén o<A>
omi"zhe
omi“zhe o<A-
omi“zhe s<A-
odye oo<Y>
ooye-6zhuha t
owakan

oweé
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make a hole in

roll up (sleeve, tent flap, sleeping bag)
melt in

burn up, be burning up

blow in

lay something in something else
o0k (one who cooks)

cook

coat, clothes

put in, place in

bedding

unroll, spread bedding

be spreading something out

trash, throw away, abandon, leave behind

trash, trash bag f (‘trash bag”)
help, assistance

groceries



0x€é o<A>
oyage o<Y>
6yashce
oyige o<v>
oydgada®
oydhage oys<s>
oyubla® o<y>
oyubla®-dépa

bury in

tell something to another or others

left over, leftovers

grab, catch, take hold of
tent peg, tent stake

be last, be the last one
smell, sniff

IOOP "' (“short sleeve”)

dyuta”ya cart, wagon

oyuxpaye o<Y> drop

6zhuha bag

On

0" <@> (also spelled 'o") use

P

paharle first

péje fire

Péje Nikashivga Fire Department t (“fire people”)

péje-oyuxla t

pémarle-na®zhi® <Asng

fire ring "' (“fire “ring”™)
stand with bowed head

PiZhl <S> bad

puwe <A- catch fire, light fire
S

scéje <s> long, tall, be tall
shoje smoke

shéje géghe <G> (T form begins with pa-, also appears as shéje gaxe)

smoke, be smoking, make smoke

suhu <s- clean

suse <S> fast

Sh

shébe <s- brown

she that, those

shéakha that one, those ones (subject)
shié again

shke (used at end of list)

and, even, too, also, even, still

shkéda® about, around, maybe
T

ta doka meat, fresh meat

ta ni® soup, broth

tajé wind, windy
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ta"ga big

W

wabékha® folding, folds
wabdski bread

waboski phe yushta® flour

wabdski wéli fry bread

waddhan dough, risen dough
wagida wa<A> (metathesizes in ‘T forms to awégida) pray to Christian God
wahuka zhata fork

wakhozu corn

wanotble wa<a> (metathesizes in ‘T forms to awdno®ble)

waska

WaSké—gaZhlfl ga<A>% (ga- does not appear in ‘T or ‘you® forms)

waskdhi“ga
wats’éga
wayache
wayuta® wa<Y>
wazhirga-otoli®
wébasuhu t
wédaha®

wédazhi t

wégahza®

eat a meal, dine
bowl
set the table

cup
easily

food

work, be working on something

nest

paper towel, napkin 1 (“wipe clean with it”)
baking powder

fire extinguisher t (“extinguish with it”)

sifter T (siftwith it”)

wék’eta”ga shovel

wéli grease, oil, shortening
wéxlin-dzha» T pillow T (“head sleeps on it”)
wi<VERB> I <VERB> you*
Wiblahar. Thank you*.

wid"ma which one

wita my, mine

X

xa t cross T, criss-cross shape T, X T (“letterx)
Y

yaché <v- eat

yali <s- good (impersonal)

yashtabe -<v-

ye

€ (a)<Y>f (a- on ‘she” forms and plural forms
(a) (@ ‘she fc d plural f )

yéakha
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taste
this, these

go
this one, these ones (subject)



yega here

yegaha over here, to here, hither
yegoji now, at this time
yéyarska right size, this size

yit <y be, be so, be one

yirgé the (round, inanimate)
yita your®, yours*

yubar t <v> call, place a telephone call f (“call manually”)
yubigha® <v- fart, pass gas

yubli® <v> turn around

yudazhi <v> extinguish, douse by scattering
yuha» <v- lift with the hands
yukulasha® <v- turn over

yuzé get, take

Z

zaani® all, everyone

Zh

zha® wood

zha® <> sleep

zha™ doka t green wood T (“wet wood”)
zha® xuha bark

zharni sugar

zha"xa stick




Kanza Verb Conjugation
Active Patterns

Key: you*=you,yall she* =he, she, it, they we*=you & I, we
} = irregular pattern

T = new word

<A> Regular Active Verbs

15t Person: T

274 Person: ‘you”

3¢ Person: ‘she®

Examples: k'u <A>

aka
yak’d
ka
ark’t

<B> B-Stem Active Verbs

15t Person: ‘T
274 Person: ‘you”
3 Person: ‘she”
Examples: bah{ <B>
péhi
shpdhi
bahi
a"bahi
<D> D-Stem Active Verbs
15t Person: T
274 Person: ‘you”
3 Person: ‘she”
Examples: déebe <D>
té"be
shto"be
dorbe
ardorbe
<G> G-Stem Active Verbs
15t Person: T
274 Person: ‘you”
3 Person: ‘she”
Examples: gighe <G>
paghe
shkaghe
gaghe
angighe

a-
ya-

give

1 give’
‘you* give’
‘she* gives’

¢ x ]
we” give

p-
shp-

b-

pick up, gather
‘I gather’
‘you* gather’
‘she* gathers’
‘we* gather’

t-
sht-

d-

look at, see

‘I look at’
‘you* look at’
‘she* looks at’

‘we* look at’

p- (some verbs k-)

shk-

g-

make, do

‘I make’
‘you* make’
‘she* makes’

‘we* make’

her* = him, her, it, them
a?(g)- = a"g- before vowels, a"- elsewhere; usually appears first

ol4" o<A>
odla»
oyala®
ola»
angdlan

4bada® 4<B>
dpadan
dshpadan
4bada»
4d"bada»

4ddo"be 4<D>
ato"be
4shto"be
add be
argiadorbe

3 %)

we

gé“ya <G>0°<Y>a §

kérbla
shkéthna
go'ya
a’goya

put, place in

‘I putin’
‘you® put in’
‘she* puts in’

‘we* put in’

a®(g)- + b-

stir up, poke up
‘I stir up’

‘you” stir up’
‘she* stir up’

‘we”* stir up

an(g)- +d-

watch over

‘I watch over’

‘you* watch over’
‘she* watches over’

‘we* watch over’

a%(g)-+ g

want, need

‘I want’

¢ * )
you* want

‘she* wants’

‘we* want’

us* = you & me, us



<H> H-Stem Active Verbs

1% Person: T ph- ‘we” a(g)- + h-
274 Person: ‘you® sh-
3 Person: ‘she” h-

Examples: hu (a)<H> come here alégu—hu ali<G>u-<H>uf come back here for one’s own
phu ‘I come here’ alaku-phu ‘I come back here...’
shu ‘you* come here’ aldshku-shu ‘you* come back here...’
ahu ‘she* comes here’ aldgu-hu ‘she* comes back here...
a"gahu ‘we* come here’ angalagu-agahu ‘we* come back here...’

<Y> Y-Stem Active Verbs (also called <R>)
1% Person: T bl- ‘we” ay(g)- +y-
274 Person: ‘you® hn-
3 Person: ‘she” y-

Examples: yi® <Y> be, be so, be one oyitge o<Y> grab, catch, take hold of
bli» ‘Tam’ oblige ‘I grab’
hnir ‘you* are’ ohnirge ‘you* grab’
yir ‘she* is’ oyirge ‘she* grabs’
aryin ‘we* are’ argdyirge ‘we* grab’

<@> Glottal/Nasal Vowel-Stem Verbs
1%t Person: T m- ‘we” a®(g)-
274 Person: ‘you® zh-
3 Person: ‘she” -

Examples: o <@> use
mo® ‘T use’
zhon ‘you* use’

o" ‘she* uses’
argén ‘we* use’

Stative Pattern and Pattern for Objects of Transitive Verbs

<S> Regular Stative Verbs

1% Person: ‘T/ me’ an- ‘we* /us” wa-
274 Person: ‘you* / you® yi-
3 Person: ‘she* / her” - (can also be wa-)

Examples: scéje <S> long, tall, be tall dérbe <S> for objects she* looks at’
anscéje ‘I am tall’ ardorbe ‘she* looks at me’
yiscéje ‘you* are tall’ yidébe ‘she* looks at you®
scéje ‘she” is tall’ dobe ‘she* looks at her”
wascéje ‘we* are tall’ wadd"be ‘she* looks at us”

Pattern for Forming Commands

All verbs: Use ‘she*’ form k’u give, give to K’u. ‘Give it.’
Verbs ending in —je: Use ‘she*’ form, changing —je to —da obik’oje make a hole in  Obak’oda. ‘Make a hole in it.”
Verbs ending in —e:  Use ‘she*’ form, changing —e to —a liyinge  sit down Liyi~ga. ‘Sit down.’
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Examining the Kanza Sentence

Kanza: Yegdji ye 6ho” oydhage akha she ta ni® dakaje yi"gé yalixci gaghe ta akha.
English: Now this last cook will be making that hot soup really well.
Stage-Setter Subject Phrase Object Phrase Verb Phrase
[Pronoun] [Demonstrative][Noun][Modifiers][ Article] [Demonstrative][Noun][Modifiers][Article] [Modifiers][Main Verb][Particles]
Yegoji ye 6ho»  oydhage  akha she ta ni® dakaje yirgé yalixci gaghe ta akha.
now this cook last subject-marker that soup hot the really well make will be

Five Quick Kanza Sentence Models

Have
English Sentence Kanza Model English Example Kanza Translation
mikhé. (sitting)
1 Thave . __ abli® akhdhe. (standing) [ have water. NI abli» mi*khé.
Ely'lhé (moving)
hnirkhé? (sitting)
2 Doyouhave __ ? __ ahni® yakhashe? (standing) Do you have water?  Ni ahni® hnikhé?
yayishé?  (moving)
Want
English Sentence Kanza Model English Example Kanza Translation
mikhé. (sitting)
3 Iwant . __ kérbla akhdhe.  (standing) [ want water. Ni k67bla mi“khé.
Ely'lhé (moving)
hnirkhé? (sitting)
4 Doyouwant __? _ shké"hna< vyakhdshe? (standing) Do you want water? Ni shko"hna hni"khé?
yayishé?  (moving)
Give
English Sentence Kanza Model English Example Kanza Translation
5 Giveme ___. _a"k’d. Give me water. NI a™k’ii.
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